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    Том 1 Глава 1

    Вот что вы говорите ребенку, которому всего десять лет, свекровь?
Ну, я знала, что герцог немного повёрнутый.
Если бы всё было хорошо, то сейчас здесь была бы главная героиня, а не я.
Я стала Шерией Мэйолл, героиней романа «Злая женщина идет по денежной тропе».
Шерия была единственной сестрой героини.
Но не стоит ожидать сердечных сестринских отношений, потому что перед уходом я схватила ее за воротник.
Изначально роль Шерии в  была проста.
Зависть к старшей сестре, у которой есть все, кроме хорошего характера, которую выгнали из дома за хулиганство.
Однако, когда я стала младшей сестрой героини и испытала ситуацию на собственном опыте, мне показалось, что в романе все не так.
Меня не выгнали, меня продали.
Сейчас мне всего десять лет. Мои родители продали свою десятилетнюю дочь в семью.
То ли сделать ее невестой младшего наследника, то ли еще что-то, и ждали неплохое вознаграждение.
Говоря прямо, это был брачный контракт, и это была выгодная сделка.
Вчера утром, когда я открыла глаза, я была уже в теле Шерии.
С потолком, заросшим паутиной, и окном размером с ладонь, это был муравейник, нет, спальня Шерии.
В шкафу висело несколько платьев, которые даже не подходили к моему телу.
Как Шерии, мне были даны только туфли, которые носила моя сестра, и остатки еды моей сестры.
Я подумала, что это сон, поэтому схватила сестру за шею и подтвердила обратное.
На самом деле старшая сестра первой схватила меня за волосы, но ругали только меня.
Моя сестра, которая родилась с божественной силой от бедного графа, была чудом.
Когда она родилась, Папа пришел благословить ее и провозгласил святой.
Затем богатство,слава и слова, радующие слух и эго сёстры от Графини.
Граф и графиня, ослепленные жадностью, завели второго ребенка.
Но увы, я не оправдала их ожиданий.
Их второй ребенок, Шерия, не обладала божественными способностями.
Графиня была сильно разочарована и оставила Шерию без единого присмотра.
И в этот момент стоит пересмотреть название романа, в который я попала.
.
Героиня - святая, но почему название называется ?
Потому что человечество - это мусор.
Слезливое прошлое Шерии полностью осталось в моем сознании.
Шерия была похожа на графского гадкого утенка, над ней издевалась собственная семья. Ух, как я зла. Лучше бы я переродилась здесь раньше!
Это было так, так, так, так, так несправедливо, что я овладела ею за день до того, как ее выгнали и она не могла нормально жить.
Я бы поняла, если бы Шерия замахнулась кулаком на сестру или отравила ее чай, но единственные плохие вещи, которые Шерия когда-либо делала, это кричала на родителей, ибо тоже хотела, чтобы ее любили, и толкала ненависть на свою старшую сестру, которая надела ее новое платье.
Тем не менее, Шерию заклеймили как проблемного ребенка.
В «злая женщина идущая по денежной тропе» графиня решила, что воспитание Шерии было пустой тратой ее денег, и они решили "разобраться" с ней в тот день, когда ее сестра пошла в храм.
Это было сегодня.
Что случилось с ней после этого? Я тоже не знаю. Потому что роман вернулся к перспективе от первого лица ее старшей сестры и познакомил ее с мирной храмовой жизнью.
С тех пор Шерия даже не упоминалась, и появилась только незадолго до того, как роман ушел на перерыв.
Да и то в плохом состоянии.
Герцогиня, со скучающим видом сжала подбородок.
Она сказала: "Надеюсь, ты понимаешь, какой обузой стала".
"Да, герцогиня".
По крайней мере, мое послушание, похоже, не оскорбило ее.
Голос герцогини слегка смягчился.
"Ты не очень невежественна. Я посмотрю, как долго ты продержишься".
Разговор был окончен. Герцогиня поднялась со своего места.
"Пойдемте. Граф просит вас расплатиться прямо сейчас, так что факел снаружи".
Герцогиня не сказала ни слова своему сыну.
Дверь в особняк была закрыта, так как она скрылась даже от прислуживающих ей служанок.
Вскоре снаружи послышался стук закрывающегося замка.
Теперь в особняке оставалось только два человека.
Я и мой муж.
Маленький мальчик почувствовал мой взгляд и вздрогнул. Его рука, похожая на папоротник, кажется, он волнуется, он сжимал каёмочку своего рукава так, что мог с лёгкостью порвать.
На его руках остались толстые следы.
Я была не зрелом в этом смысле человеком, но я не видела в нем наследника герцогства.
Позже, в , Киверин Нектариан был безумным психопатом-злодеем, превратившим мир в море крови.
Киверин издал нерешительным голосом.
"Я... я сожалею".
Я наклонил голову.
"Мне... Ты говоришь со мной?"
То, что они одного возраста, еще не значит, что у них одинаковые характеры, поэтому я заговорила, но Киверин опустил голову, явно озадаченный.
"Я... что ты вышла замуж... за такого, как я...".
Он выглядел жалким. В глазах герцогов он выглядел бы совершенно иначе.
Киверин был очень милым на вид ребенком.
У него были серебряные волосы, похожие на горсть лунного света, золотые глаза и белая кожа, напоминающая астероид.
Но под правым глазом у него проросло что-то похожее на змеиную чешую.
На его спине, скрытой одеждой, были выгравированы неизвестные черные символы.
Совсем как Киверин из .
Поэтому в романе, сразу после рождения Киверина, в доме герцога поднялся большой переполох.
Герцог собрал несколько талантливых людей и изучил иероглифы, вырезанные на его спине.
В результате выяснилось, что всё это сделано с помощью магии, а чешуя на лице была последствием технических опытов.
Это было похоже на печать.
Но это было абсурдно. Кто мог наложить заклятие на ребенка в материнской утробе?
Поэтому люди говорили.
Этот ребенок - чудовище.
Говорили, что нечеловеческое существо заняло чрево человека, и Бог запечатал его перед выходом в мир.
По крайней мере, они утверждали, что врожденное заикание Киверина было основанием для этого.
Проблема заключалась в том, что родители Киверина больше всех в романе верили слухам.
Княгиня заточила Киверина в уединенном особняке, и ему время от времени присылали "игрушки".
Чтобы Киверину не было скучно, она подбирала игрушки разных возрастов, полов и ролей.
Так Киверин был воспитан, как зверь, попавший в змеиное логово.
Конечно же, все пошло наперекосяк.
Потому что у Киверина, который не был ни зверем, ни монстром, голова была забита местью и ненавистью.
В  он сошел с ума.
Он специально раздобыл зубчатый нож и зверски убил людей герцога.
Ничего себе.
Сестра-подонок и муж, который станет сумасшедшим убийцей. Неужели нет лучшей смеси...
Я почесала голову.
Отсутствие блеска моих фиолетовых волос свидетельствовало о здоровье этого тела.
Любой может увидеть, что это недоедание!
Вдохнув, я первым делом успокоила Киверина.
"Все в порядке. Если бы герцог не привел меня, я бы попала в худшее место. Может быть, мне пришлось бы спать в месте без крыши".
«Без крыши?..»
Киверин последовал за мной и сдвинул голову в сторону. Закатившиеся глаза были довольно милыми.
По сравнению с графами, которые морили меня голодом и мучили, он был похож на ангела.
Я широко улыбнулась своему молодому мужу.
"Будем хорошо ладить, как люди, у которых нет родителей".
Киверин моргнул.
Его челка, которая была достаточно длинной, могла с лёгкостью ему глаза выколоть.
Естественно, это выглядело невероятно неудобно.
Может, мне подстричь свои новые волосы, пока он подравнивает свои? Как и ожидалось, похоже, что у меня было много работы в этом особняке.
Ну, у нас есть время, так что давайте попробуем шаг за шагом. Сейчас мне десять лет.
С намерением сначала изучить структуру особняка, я подняла свой багаж.
К счастью, я смогла поднять его сама, благодаря тому, что у меня было только платье и пара пижам, которые были в хорошем состоянии.
"Где спальня?"
"Это, это…".
Киверин бегал взад и вперед по коридору. Затем, внезапно, он вернулся.
"Я, Я..."
"Да?"
«Можно я помогу?..»
Это был голос с легкой жалостью. Даже в глазах Киверина я казалась более уязвимой.
"А, это? Хорошо."
Киверин взял чемодан обеими руками и подержал его в руках. Там не было ничего ценного, так что все было в порядке.
"Он легкий".
"Мне нечего было брать с собой".
"Тем не менее, я буду им дорожить!".
Киверин, который шел смело, на мгновение споткнулся. Громоздкий чемодан загораживал ему обзор.
Ха.
"Так, ты можешь нормально видеть вид перед собой?".
"Смотри, я вижу! Все в порядке!"
К счастью, спальня была не на последнем этаже.


    Том 1 Глава 2

    Спальня была слишком широкой, чтобы ею мог пользоваться один ребёнок
Фурнитура превышала уровень глаз ребенка.
Ощущалось это странно потому-что в каждом уголке комнаты
чувствовалось твердое чувство решимости. Будто бы Киверин не выходил из нее до
совершеннолетия.
- Это идеальное место чтобы скрываться, не так ли?
Пока Киверин с осторожностью раскладывал мой багаж, я села
на кровать
Плотное немятое одеяло казалось новым, будто бы его никогда ранее не использовали
- Они меняют одеяла каждый день?
- Эм-м... Никто сюда не заходит.
Я начала размышлять об этом. Он сам никак не может заправлять
кровать в одиночку, означает что он никогда не пользовался ею
- Тогда, где ты спишь?
Киверин показал на угол. Указанное место было сомнительным и даже без ковра. Мой лоб
неосознанно сморщился
- Если, продолжишь так спать подхватишь простуду. С этого
момента спи на кровати со мной.
- Н-но кровать…
- Она слишком большая, правда? Ты испугался?
Золотые глаза смотрели на меня. Наконец, он осторожно кивнул
что было очень мило. Я почувствовала будто воспитываю ребёнка.
- Если, будешь спать со мною, ты будешь в полном порядке
Киверин был ошеломлён
- Почему?..
Спросил он. Его лицо казалось мрачным
- Мы с тобой пара – вот почему. Если, со мной в будущем
случится что-то страшное, пожалуйста помоги мне преодолеть это.
Я придумала подходящую отмазку. Я не могла объяснить ему то
что обычные парочки делали в спальне. Я закончила проверять комнату.
После того, как я закончила завязывать свой фиолетовые
волосы в косу. Я была готова, чтобы исследовать этот большой особняк
Дальше на очереди, было время, чтобы проверить еду
- Можешь провести мне экскурсию по дому? Давай начнём с
столовой.
- Ах, да!
«Почему, он продолжает общаться со мной так вежливо?»
Несмотря на то, что Святая родилась в нашей семье, Граф
Мэйолл был ниже по чину чем Герцог Нектариан.
Я задумалась, знал ли Киверин из какой я семьи. Учитывая
поведения Герцогини которая не могла дождаться чтобы уйти отсюда, я сомневаюсь
что она рассказала Киверину даже моё имя
Чуть позже, мы прибыли на продуктовый склад который был
набит чем-то. Однако, тут была та же история что и со спальней. Здесь не было
молока и закусок для ребёнка. Овощи и фрукты были размещены очень высоко будто
бы дразня
Все виды приправ, так же пшеницы были размещены так же высоко.
Я не могла не смеяться. Я принесла стул, пытаясь дотянуться до вещей на верхней
полке, я едва касалась полки кончиками пальцев
- Угх, я не могу дотянуться
- Почему, они положили это так высоко?
Киверин был ростом со мною, так что он не смог бы
дотянуться.
Это было невозможно, кроме шефа который был запланирован
быть игрушкой Киверина
Я прекратила свой попытки, и слезла со стула. В итоге, мы
получили лишь сырое мясо, холодную воду и чуть-чуть сушенного чая.
Мы ведь не животные. Как мы можем жить кушая лишь одно мясо?
Я внутренне выругалась
- Юный господин, что вы ели до этого?
- Я, я...
Киверин пожал плечами
- Я не хочу спрашивать вас, но с этого момента, я также
должна этим питаться.
- …
Взглянув на полку снова, на первый взгляд овощи выглядели свежими.
Кто-то должно быть приходит и обновляет продукты регулярно. Мне нужно будет
попросить их спустить это всё. Мне так же нужна стремянка.
Это точно был приятный и то же время странный особняк.
Здесь были широкие комнаты, огромная кровать и разнообразные
продукты. Но жить здесь двум десятилетним ребятам было кошмарно.
Киверин плотно зажал свой губы.
Я не хотела спешить и разлучать нас, так что я сменила тему.
- Ладно, пошли в библиотеку. Мне нужно кое-что написать.
Библиотека была вся в пыли, но тут было очень много книг.
Взяв кусочек бумаги и перо, я написала необходимые вещи.
Я пыталась использовать имперский язык используя
воспоминания Черии. Результат был на лицо.
Видя мой почерк, на лице Киверина показалась озадаченность
- «Червяк?»
- Перо слишком большое для моей руки…
я объяснила, что мой
почерк станет лучше со временем. Он должен понять.
После записей, чем больше я осматривала особняк тем
больше, моё лицо морщилось.
Ванная была намного неудобнее чем спальня. Терраса, которая
была расположена в месте с красивым видом, была плотно заперта снаружи.
Пока я ходила по особняку, я поняла одну вещь, после
нескольких замков они продолжали появляться чаще. Я за своё нахождение тут
никогда не видела открытое окно. Я подошла к ближайшему окну.
- Оно также заперто снаружи…
Это было просто нелепо, это было просто Роскошной Тюрьмой
- Хах! Будь ты хоть Богом или Писателем, ты разве не
думаешь, прежде чем делаешь! Я хочу чтобы ты исправил это!
- Он не сделал ничего плохого!
- Я, Здесь. Прости меня…
Киверин был напуган от того как я выглядела. Я убедила его
что всё было в порядке, думая что подобных инцидентов таких как этот в будущем
будет больше
- Не извиняйтесь, я не зла на вас Юный Господин
Вскоре, я наконец поняла почему у Киверина не было выбора
сойти с ума в новелле. Я вспомнила часть где Киверин появился в 'Злодейка только
хочет денежный путь'
Несмотря на то, что семья Герцога пыталась прекратить, слухи
всё же просочились о том что Киверин являлся чудовищем.
Это было незадолго до того как все поняли что Герцог был
напуган Киверином и запер его в 'Змеиной пещере'
Несмотря на тот факт что особняк был роскошным, ему не
подходило название ' Змейная пещера'
После некоторого времени Киверин который повзрослел,
выглядел намного лучше. Он больше не запинался как раньше и письмена выгравированы
на его спине, также щёчки с его лица исчезли. В этот день Герцогиня также умерла.
Все думали что Киверин был виновником, но они боялись принять меры.
Киверин стал Герцогом и открыл охоту. Огромное количество
вассалов и дворян которые убеждали бывшего Герцога и бывшую Герцогиню посадить
Киверина были убиты.
В каком-то роде, для Киверина это было нормально. который
окрасил Империя в кровь обезопасив храм к которому моя сестра принадлежала.
Я посмотрела на Киверина, который был передо мной. Тощие
запястья, бледные щёки были запечатлены в моих глазах. Черия также не росла в
хорошем окружении, но смотря на Киверина я очень разозлилась. Ему также было десять лет. Он не должен передо мной извиняться.
Я сделала глубокий вдох. Я пыталась сделать спокойной голос
какой могла на тот момент
- Ты голодный?
- …
Киверин покачал своей головой. Но даже проходящая мимо
собака могла заметить что нормального питания у него не было. Похоже продукты были размещены
так высоко что Киверин не мог дотянуться, чтобы прислуга могла это позже украсть.
Я поняла важнейшую на данный момент заботу. Я и Киверин должны были наесться до отвала. И мне
нужно стать Злой.
- Чтож, в кладовой остался сушенный чай, давай выпьем его
вместе.
- Вместе?..
- Тебе не нравится?
- Ох, нет, мне нравится!
Мой ноги были тяжёлыми, возвращаясь на кухню, я не подавала виду.
Я взяла чайник, Киверин стоял в углу и потирал ладошки.
Я села на стул и похлопала по месту рядом со мной
- Сядь сюда.
- Т-ты уверена?
- С этого момента, вы будете сидеть рядом со мной, Юный
Господин
- я буду присматривать за вами! Давайте достигать общей мечты!
- Но я…
Киверин почесал своё лицо по привычке, это была потрёпанная
часть его лица. Как я испытала лично, Прошлое Черии было ужасным, но насколько
больным было Киверина?
Я сделала вид что не заметила, вместо этого я налила чая.
Киверин сделал глоток, я с любопытством смотрела на светло жёлтую кружку в его
руках.
- Ну как тебе?
- Вкусно…
Он нахмурился как обычный ребёнок
Будто бы, мы играли в дочки матери.
- В следующий раз, когда кто-то придёт я попрошу их
приготовить закуски
Похоже Герцогиня не планировала возвращаться сюда снова,
пока не случится что-то особенное. Я прикусила свою дрожащую губу, избегая
пристального взгляда Киверина.
Киверин наклонил свою голову.
- Закуска?..
- «то сладкая и вкусная вещь, если съешь их очень много,
твой зубы начнут гнить
Был ли он напуган гниением зубов? Киверин сильно зажмурился
- Я, Здесь.
- Черия.
Моё полное имя Черия Мэйолл, но это не важно
- Мисс Ч-Черия.
Киверин назвал моё имя пару раз, чтобы убедиться что он не
забудет его потом. Так же похоже Герцогиня не рассказала ему кем я была.
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    Подумать только, Киверин будет тем, кому
нравится убивать людей.
Мне оставалось только догадываться, почему
герцог и герцогиня так решили. Они второстепенные персонажи, получившие не
слишком много внимания в книге. Их процесс мышления не был описан. Ну,
положение Шерии* в книге было не лучше.
(П.р.: в прошлых главах ее звали Черия, но
переводчик написал так, и мне кажется, это звучит лучше)
Я засмотрелась на секунду на пейзаж за окном.
Как красиво садится солнце. Сладко - фиолетовое ночное небо, горячо любимое в
мире новеллы. После того, как его заперли здесь, Киверин часто смотрел на
облачное небо.
Я решила разбить окно после того, как проверю,
как часто прислуга посещает особняк. Солнце и свежий воздух ведь важны для
активного роста детей, да?
Я привела Киверина обратно в спальню. Сначала
я вошла в гардеробную, присоединенную к комнате, и остановилась на секунду.
Я увидела несколько аккуратно висящих платьев
моего размера. Великолепные платья с инкрустацией бриллиантами и изумрудами, с
оборками, из-за которых юбка выглядела, как трехэтажный торт.
"..."
Это был тот самый наряд, который Шерия носила
в "Злодейка хочет идти только по денежной дороге", но я была
шокирована.
Как я должна переодеться в нечто подобное
сама, без горничной? Вы шутите?
Я вышла из гардеробной с простым платьем.
Когда я забралась на кровать и тихо села, голова Киверина выглянула из-за двери
вместе с поднявшимся паром. Похоже, там находится ванна. И здесь есть горячая
вода. Я подумала, что это хороший знак. Я в браке с богатейшим герцогом
империи, но мне все еще приходится волноваться о таких базовых вещах.
Я погладила сиденье рядом с собой, как раньше.
– Иди
сюда, все в порядке.
Киверин подвигал ногой. Выглядело так, будто
он охраняет кровать. Может быть, она слишком высокая для ребенка? Но это все
еще лучше, чем спать на холодном полу.
Я укрыла Киверина одеялом и настроила свет в
лампе с камнем размером с ноготь на самый низкий режим. Удачно, что волшебным
камнем было легко управлять.
Когда я легла рядом с мальчиком, я услышала
его тяжелое дыхание.
Что это за реакция?
– Ты
все еще напуган?
– Это,
это…
– Это я
страшная или кровать?
Кажется, оба варианта, но я все равно
протянула руку.
– Могу
я взять тебя за руку?
Киверин взглянул на предложенную мной ладонь.
– Если
ты коснешься меня, ты станешь монстром, но…
Сколько людей говорили плохие вещи про
Киверина?
Я взяла руку ребенка и слегка притянула его
ближе. Киверин быстро ответил перед тем как попытаться убрать руку.
–
Молодой господин, думаете, я стала монстряшкой?
Киверин с широко открытыми глазами сильно
потряс головой.
– Это
нет, никогда!
– Если
я обращусь в чудовище, когда настанет утро, разве ты меня бросишь?
–
Давай, отпусти ее, мисс Шерия, потому что ты хороший человек и…
Слезы сформировались в его ясных золотых
глазах. Я коснулась лба Киверина своим. Его плечи вздрогнули, но он не сбежал.
Хотелось бы, чтобы он не думал плохо о себе,
ведь я считаю его особенным.
– Мне
тоже хочется, чтобы господин был хорошим человеком. Но это не значит, что тебе
надо быть добрым ко всем.
– ...
– Тебе
сложно понять, да?
– Да…
–
Ничего страшного, я рядом. Мы всегда будем вместе.
Я умышленно старалась использовать слова
"мы" и "вместе" как можно чаще, чтобы Киверин чувствовал
себя, по меньшей мере, немного спокойнее. Даже в моей предыдущей жизни, до
того, как я стала Шерией, я волновалась из-за того, что у меня мало опыта в
общении с детьми, но к счастью казалось, что Киверин немного успокоился.
–
За-завтра…
– ?..
–
Зав-завтра, мы можем поспать вместе?
–
Конечно.
Меня уже продали герцогу и я переселилась в
тело Шерии. Мне некуда идти.
Маленькая рука, которую я держала, вздрогнула.
Мальчик отвел свои большие золотые глаза в сторону, будто в смущении.
– Эй, а
это одеяло уютное. Не знал раньше.
– ...
–
Тепло...
–
Сегодня не будет холодно. Можешь спать спокойно, молодой господин.
Длинные ресницы затрепетали и глаза Киверина
закрылись. Тихий звук дыхания раздался в воздухе.
Я была в теле Шерии только 2 дня. Кроме того,
она десятилетняя девочка, которой трудно принимать решения самостоятельно.
Я усердно помолилась в сердце, чтобы вернуться
в свой мир.
"Но, эх, если не получится"
Чтобы выжить, мне нужно хорошо позаботиться о спящем
малыше, крепко сжимающем мою руку. Но я правда не собираюсь сдаваться?
***
"Возможно, мама думает, что я
монстр…"
Это были мысли Киверина.
– Это
неприятно, но слишком опасно для молодого господина выходить наружу.
Он только закусил губу и спокойно ответил ей.
– Все в
порядке. Это не такая уж большая
проблема, я найду решение.
– Ты
мешаешь нам.
Киверин согласился с этим мнением.
Даже если его отец пожалел об этих своих
словах, Киверин не узнает об этом.
Примерно в это время у Киверина появилась
привычка тереть лицо, когда выдается шанс. Он трет только одну сторону лица, с
чешуйками, но они не уходят.
Когда он оторвал их силой, они снова выросли,
возмущая Киверина.
Обычный человек так не может.
В итоге, Киверин понял: этот кошмар вне его
контроля.
Это не внешний мир опасен для него, а он сам
опасен для мира.
– Молодой господин должен быть изолирован.
Его мать не нашла другого решения. Тогда
пришлось воплотить это. Монстра пришлось смиренно удерживать.
***
Был слышен звук дыхания через неплотно
закрытую дверь.
Киверин аккуратно положил руку на препятствие.
Он почувствовал, как с другой стороны двери его мать сделала тоже самое.
–
Подожди немного, совсем немного...
Послышался приглушенный плач. Поэтому Киверин
сказал.
– Я, я
в порядке.
Даже после того, как его мама наконец-то ушла,
и он был оставлен, Киверин не избавился от привычки чесать лицо.
Даже если он не в порядке.
Он должен привыкнуть к этому.
Вот почему все думают, что он кроткий монстр.
***
Это было очень важным моментом, еда на сегодня
уже выбрана.
Я сжала трость двумя руками.
– Если
ты уронишь ее, то не сможешь вернуть. Аккуратно, не ударься головой.
–
Да-да!
Киверин, ответивший дважды, по крайней мере,
как я могла услышать, развернул декоративную ткань.
Мы были в кладовке.
На складе с довольно прохладной температурой,
поддерживаемой магическими камнями, полки находились очень высоко, так что даже
встав на стул, мне невозможно достать ингредиенты.
Однако у нас нет возможности спокойно сидеть и
ожидать помощи.
И вот, что я придумала – шест с крюком и
длинный кусок ткани из гардеробной.
Я встала на стул и провела по полке палкой.
Вес штыка был достаточно тяжелым, чтобы мои руки тряслись, но я не могла
сдаться.
Ох, если бы я только могла снова овладеть
прежней силой, тогда все обязательно получилось бы.
В результате мне удалось достать два яблока,
картофелину и сахарную морковку с относительно доступной полки.
Я утерла пот и гордо посмотрела на Киверина,
который поймал эти продукты.
– Можем
сделать рагу с мясом? У нас нет специй, так что вкус будет слабым, но...
Это все еще лучше, чем есть одно мясо.
Я закатала рукава.
Как и ожидалось от особняка, не
приспособленного для детей, кухня тоже была неподходящей. Я вынула ножи и
разделочную доску.
С маленькими руками было сложно почистить
овощи. Пока я боролась с тесаком и картошкой, Киверин приблизился.
–
Помочь?
Он наклонил голову.
– А ты
умеешь?
– Нет,
но думаю, справлюсь лучше, если постараюсь.
Видимо, мои кулинарные навыки уже разоблачены.
В прошлой жизни, у моей семьи начиналась тревожность, даже если я всего лишь
подходила к кухне.
Я молча передала то, что держала в руках.
Киверин начал снимать кожуру с картошки.
– Эй, а
ты можешь это делать?
– Да. У
меня хорошо получается?
Он даже режет лучше меня! Только та часть, над
которой работала я была угловатой.
Благодаря помощи Киверина, еда была
приготовлена очень быстро.
Ожидая, пока вода закипит, я спросила
Киверина.
– Ты не
собираешься мне говорить, чем питался, до моего появления здесь?
– Не-не
скажу.
– ...
–
Траву, птичку и подобные вещи.
Киверин сумасшедше затряс головой и показал Х
руками.
Перевод: Элита Силивоненко
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    Я спросила, беспокоясь за его здоровье, но почувствовала желание Киверина рассказать и о других своих секретах.
– Понятно. Теперь ты будешь есть еду, которую мы приготовим вместе?
– Да, конечно. Не могу дождаться.
– Я уверена, ты можешь есть обычную еду.
Скоро вода закипает пузыриками, и разговор прерывается.
У рагу был приличный запах, но на всякий случай я сначала попробовала.
Я пробормотала Киверину, ждущему мои показания:
– Ну вроде, по вкусу не похоже, что ты можешь этим отравиться.
Я внушала себе и ему, что еда вкусная. Киверин тоже поднял ложку. Это было так мило, как он набрал рагу и положил в рот. В отличие от меня, следившей за выражением его лица, Киверину всë понравилось. Как только еда дотронулась до кончика языка, его глаза засверкали.
– Это так вкусно!
– ...
Насколько же плохо ты питался всё это время. Я чувствовала себя некомфортно, а не растроганно.
– Мисс Шерия, т-ты и я-я... вкусно есть вместе.
– Правда?
Он говорил это не ради меня, Киверин был искренен. Я смотрела, как мальчик жуёт и глотает еду. Даже если длинная чёлка закрывала его лицо, его мягкие щёки, подобные клейким рисовым пирожкам, было видно. Чешуя на его личике изменила цвет под лучами солнца. Киверин продолжает тереть чешуйки даже во сне. Даже если и знает, что это не поможет им исчезнуть. Киверин почувствовал мой взгляд и поднял голову.
– Я, моё лицо неприятное?
– Милое.
– Милое?
Киверин выглядел озадаченно. Я нежно провела по его волосам.
– Кушай. Тебе нужно много есть, чтобы вырасти выше меня.
– М-мне нужно быть выше мисс Шерии?
– ...
И что тут сказать?
– Эм, мне нравится, что мисс Шерия превосходит меня по росту.
– Я тоже буду изо всех сил стараться вырасти. Давай взрослеть вместе.
И тогда Киверин улыбнулся.
После позднего завтрака мы сели около изливающего свет окна. До того, как я овладела этим телом, мне не особенно нравилось выходить на улицу, но тот факт, что меня насильно заперли, не давал сидеть на месте. Киверину, должно быть, легче, он более терпелив.
Комфортно сидя с Киверином рядом, я открыла книгу по истории, которую принесла из библиотеки. Тоненькая книжонка рассказывала об истории империи Калиста по максимуму сжато. При чтении у меня трудностей не возникло. Воспоминания настоящей Шерии проносились передо мной, как картины из прошлого. Благодаря этому мне удалось читать буквы и писать, знать о существовании магических камней.
Хотя это было потому, что я слишком хорошо помнила как граф относился к Шерии. В графском особняке все предметы, обогащённые магическими камнями принадлежали главной героине. Это не редкость среди аристократии.
Рука, медленно поворачивающая полку, сбавила скорость.
Как и в "Злодейка хочет идти только по денежной дороге", герцог Нектариан всё ещё был основной силой в империи. Однако даже для такого герцога, изолировать Киверина было сложным решением.
В империи змеи считались проклятыми животными. Существует легенда, что бог государственных легенд охотился за змеем, отравляющим мир. Если бы Киверин не был наследником герцогской семьи, то был бы уже давно убит церковью.
Вероисповедание относилось убийственно ко всем вещам, касающихся змей. Есть поговорка, что змея приходит не одна, а две, и когда первая появляется, приходят паладины, находят другую и разрушают землю, по которой они ползали. У императора всё ещё много связей с герцогской семьёй, они пытались закончить всё хорошо, но церковь, наверно, была очень жестокой.
Внезапно странный звук раздался по коридору.
– Что? Что это было?
Неожиданно Киверин поднялся.
– Лю-люди скоро войдут.
– Ты узнал это заранее из-за этого звонка?
– Да. М-мне надо спрятаться.
Мои брови нахмурились. Я закрыла книгу и встала.
– Тогда пойдём вместе.
Входная дверь открылась меньше чем через 10 минут. Пять моих горничных зашли со скучающим видом. Мы с Киверином укрылись в углу и стали наблюдать за ними.
– М, мне нужно спрятаться.
– Тшш.
Я посмотрела на Киверина и закрыла его уши двумя руками. Если их не сопровождает герцогиня, очевидно, что их слова будут болезненными для ребëнка.
– Почему это нам приходится здесь прибирать?
– Вот именно. Пусть сдохнут и всё.
– Каждый раз, когда я сюда прихожу, мне становится плохо. Тут так страшно.
Я выглянула в окно, не убирая рук с ушей Киверина. Рыцарь в доспехах ожидал у кареты. Даже под палящим солнцем, он стоял ровно и прямо. В отличие от горничных, свободно разговаривающих и смеющихся.
– Дворецкий сказал, что хозяин прислал сюда новое платье. Здорово было бы продать камушек или два с него?
– А что, если попадёмся?
– Да, всё равно она такая же, как и монстр, что тут волноваться?
Смех постепенно утих. Я отстранила руки от ушей Киверина.
– Молодой господин, пойдём взглянем наружу.
– Наружу?
– Тебе разве не любопытно?
– Это так, но...
Киверин колебался. Гарантирую, этому ребёнку много раз говорили не выходить на улицу. Я протянула ему руку.
– Если ты напуган, я буду держать твою руку. И если к нам подойдут, я их ударю!
– ...
Что? Почему? Что это означает это недоверие в глазах? Хотя если Киверин откажется, всегда есть вариант сдаться.
Его маленькая рука протянулась ко мне.
Он не мог вложить в это никакой силы, минимальное прикосновение к моей руке, но я точно почувствовала посыл. Я схватила ручку Киверина в ответ на его жест.
– Молодец. Только доверяй мне, Шерии!
Мы сняли обувь, чтобы не было слышно шаги. Спрятав как следует нашу обувь, я побежала к входной двери. Она была не закрыта. Видимо, они не чувствовали нужды в закрытии двери, так как Киверин всё это время тихо прятался. Для них Киверин был послушным монстром, и ничего больше. Киверин вышел первым, а я за ним. Времени наслаждаться прохладным ветром и теплом солнца не было. Большая тень упала на нас.
– Вам запрещено выходить из замка.
Это был ждущий около кареты рыцарь. Я была благодарна за приличный подбор слов, но также почувствовала упрямство. Блестящая железная форма словно кричала, что была новой. Похоже, он здесь новенький. Киверин схватил мою руку. Кхе. Не волнуйся, не волнуйся.
Я отдала рыцарю бумагу.
– Мне кое-что нужно от Вас. Пожалуйста, помогите.
– Я знаю, что пять горничных вошли в особняк. Почему бы Вам не попросить их?
Рыцарский голос был напряжён, как и его плечи. Мой - нет, потому что хуже уже не будет.
– Они пошли воровать драгоценности с моего платья.
– Горничные были выбраны господином, поэтому такого не может быть.
– Тогда я, должно быть, вру, чтобы показать молодому господину улицу.
Я и Киверин были босиком и уже покрыты грязью.
– Я пойду проверю. Не могли бы вы подождать немного?
– Хорошо.
– Не уходите слишком далеко.
На это лицо мы наткнёмся сразу же, если убежим. Пока рыцарь проходил внутрь, я впервые расслабилась и оглядела внешний вид "Змеиной пещеры".
– Вау.
Так называемая "Змеиная пещера" на самом деле красивый особняк жемчужного цвета. Ни один цветок и дерево не засохли, так что такие прозвища как "Розовый дом" или "Летний дом" подошли бы ему куда больше. Когда я сузила глаза и сконцентрировалась, Киверин спросил.
– Чт-что наверху?
– Я посмотрела, какие окна можно разбить. Думаю, то, на лестничной площадке у террасы отлично подойдёт.
– ...
Его не слишком видно снизу. Ничего подобного магическим камням не прикреплено. Правда не знаю, удастся ли мне открыть террасу. Киверин прямо посмотрел на меня.
– Мы столько усилий приложили, чтобы выйти, почему бы тебе не осмотреться?
Был шикарный день. Ясное голубое небо, зелёная трава, расцветшие цветы у ручья. Не было ничего странного, что кое-что привлекло его внимание. Если бы он отвлëкся, я бы могла сбежать, но глаза Киверина были сфокусированы на мне.
– Готово.
– Да? Уже?
Перевод: Элита Силивоненко
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